
да, что действия Израиля являются грубым на­
рушением Общего соглашения о перемирии и 
«что присутствие израильских вооруженных сил 
и регулярной израильской полиции является на­
рушением пункта 1 статьи IV и статьи VIII Об­
щего соглашения о перемирии». 

Позднее, 30 сентября 1954 года. Смешанная 
комиссия по перемирию решила, «что имеются 
признаки, указывающие, что поселение представ­
ляет собой подразделение израильских воору­
женных сил, что несовместимо с пунктом I ста­
тьи IV Общего соглашения о перемирии», и 
предложила «начальнику штаба Органа Органи­
зации Объединенных Наций по наблюдению за 
выполнением условий перемирия обеспечить точ­
ное выполнение пункта 1 статьи VIII Общего 
соглашения о перемирии». 

iBce это, несомненно, показывает, что израиль­
ские вооруженные силы в течение длительного 
времени занимают демилитаризованную зону. 
Израильские нарушения достигли высшей точки 
21 сентября 1955 года,, «огда вооруженные силы 
оккупировали демилитаризованную зону. После 
этой акции Председатель Египетско-израиль­
ской смешанной комиссии по перемирию в тот 
же день обратился с письмом к директору Па­
лестинского департамента египетского военного 
министерства, в котором он писал: «С большим 
сожалением я узнал об инциденте, который про­
изошел в демилитаризованной зоне в ночь с 20 
на 21 сентября 1955 года, и я выразил эту тре­
вогу, направив официальный протест старшему 
израильскому делегату. Начальник штаба также 
обратился с протестом к израильскому минис­
терству иностранных дел и потребовал выво­
да израильских войск из демилитаризованной 
зоны». 

24 сентября 1955 года, после того как Израиль 
отказался отвести все свои войска из демилита­
ризованной зоны, Египет вынужден был укре­
пить некоторые свои контрольные посты в рай­
оне перед демилитаризованной зоной на египет­
ской территории с целью защиты своих войск. 
Это, возмо1жно, привело к неизбежному выдви­
жению этих постов на несколько метров в деми­
литаризованную зону. Между тем Египет всегда 
заявлял, что он будет готов отвести свои войска, 
если израильские вооруженные силы будут отве­
дены на египетский пост, 

Продолжающееся пребывание израильских во­
оруженных сил в демилитаризованной зоне в на­
рушение Общего соглашения о перемирии, не­
смотря на несколько обращений начальника 
штаба, явилось главной причиной инцидента 
26 октября 1955 года, когда израильские воору­
женные силы, находящиеся в демилитаризован­
ной зоне, совершили неспровоцированное напа­
дение на египетский пост. 

Израиль, как обычно, утверждал, будто на не­
го напали, пытаясь таким образом оправдать 
другое нападение, совершенное 28 октября 1955 
года на пограничный пост по борьбе с контра­

бандой, расположенный в Кунтилле, в 80 ки­
лометрах к югу от демилитаризованной зоны. 
Израильский отряд численностью до одного пе­
хотного батальона разрушил помещения поста, 
при этом И человек было убито, \V2 ранено и 23 
человека пропали без вести. 

Израиль, по-видимому, не удовдетворил'ся тем., 
что он уже сделал. Напротив, он предпринял на­
падение, самое серьезное с начала агрессии про­
тив Газы 28 февраля 1955 года, атаковав сегод­
ня рано утром египетские позиции. 

Имею честь просить Вас разослать это письмо 
всем членам Совета Безопасности. 

(Подпись) Омар ЛУТФИ 
Исполняющий обязанности 

постоянного представителя Египта 
при 'Организации Объединенных Наций 

Д О К У М Е Н Т S/3460 

Письмо представителя Соединенных Штатов 
Америки от 15 ноября 1955 года на имя Пред­

седателя Совета Безопасности 

[Подлинный текст на английском языке] 
[15 ноября 1955 года] 

В связи с интересом, проявляемым в настоя­
щее время к вопросу о приеме новых членов в 
Организацию Объединенных Наций, и в соответ­
ствии с просьбой, содержащейся в пункте 5 ре­
золюции 817 (IX) Генеральной Ассамблеи, имею 
честь просить Вас созвать в ближайшее время 
заседание Совета Безопасности. 

(Подпись) Генри Кэбот Л О Д Ж , младший 
Постоянный представитель Соединенных 

Штатов Америки при Организации 
Объединенных Наций 

Д О К У М Е Н Т S/3462 

Письмо представителя Израиля от 22 ноября 
1955 года на имя Председателя Совета Без­
опасности 

[Подлинный текст на английском языке] 
[25 ноября 1955 года] 

Б соответствии с инструкциями правительства 
Израиля имею честь обратить внимание Совета 
Безопасности на серьезную угрозу международ­
ному миру и безопасности, созданную непрекра­
щающимися актами агрессии против Израиля,, 
совершаемыми вооруженными силами под кон­
тролем и руководством правительства Египта. 

Эти вопиющие нарушения Общего соглашения 
о перемирии и других международных обяза­
тельств Египта в последнее время осуществля­
ются по двум основным направлениям: во-пер­
вых, нападения регулярных египетских вооружен-
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